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Til minne om Bob Schule:

Ingen kunne ha bedt om en bedre venn.

Du vil alltid være savnet,

du vil aldri bli glemt.
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For tredje gang var hun på vei inn i Dødens dal.

Det var ikke engang en metafor: ADX Florence, USAs eneste føderale høysikkerhetsfengsel, lå i en dal omgitt av fjellene i Sangre de Cristo-kjeden i Colorado. Og henvisningen til «døden» var helt på sin plass; de grusomme forbrytelsene som de innsatte hadde begått, fikk stedet til å ose av den.

Spesialagent Atlee Pine hadde kjørt med klampen i bånn hele veien. Den turkise Mustangen hennes fra 1967, med pergamentfarget kalesje, hadde som vanlig ikke gitt henne noen problemer. Hun hadde brukt to år på å restaurere den sammen med den opprinnelige eieren, en FBI-veteran som hadde vært en mentor for henne kort tid etter at hun var ferdig med utdannelsen ved Quantico. Da han døde, etterlot han bilen til henne. Nå visste ikke Pine hvordan hun skulle klare seg uten den.

Da hun var framme, svingte hun inn på plassen foran fengselet og fant en ledig parkeringslomme. Så slo hun av motoren og ble sittende bak rattet for å samle det motet hun trengte for å snakke med et helt spesielt monster som var innesperret her blant de andre menneskelige utskuddene. De var alle som tatt ut av et mareritt. Til sammen hadde de myrdet tusenvis av mennesker, uten en snev av anger.

Med unntak av den hvite blusen var Pine kledd helt i svart. Det skinnende FBI-skiltet var festet til jakkeslaget.  Det tok ti minutter å komme gjennom sikkerhetskontrollen, der hun måtte gi fra seg begge våpnene sine: hovedpistolen, en Glock 23, og reservepistolen, en Beretta Nano, med åtte skudd i magasinet. Berettaen hadde hun i et ankelhylster. Hun følte seg litt naken uten de to pistolene, men i alle fengsler var det regler som måtte følges. Og av åpenbare grunner var «Besøkende skal ikke bære våpen» en av de viktigste.

Hun satt på den harde krakken i et avlukke i besøksrommet. De lange beina hennes var krøllet rundt krakkens metallbein. Rett foran henne var det en tykk glassvegg. Gjennom denne glassveggen skulle hun snart få se mannen som hun hadde kommet for å snakke med. Noen minutter senere eskorterte seks kraftige vakter Daniel James Tor inn i rommet og lenket ham fast til en bolt i gulvet. Deretter forlot de rommet og lot loven og den lovløse sitte overfor hverandre, bare atskilt av skuddsikkert polykarbonatglass.

Tor var en imponerende fysisk skikkelse. Han var én meter og nittitre på strømpelesten og veide nesten hundre og tretti kilo. Hun visste at kroppen hans var dekket av tatoveringer – mange av dem sågar laget av ofrene hans. Tor var så trygg på seg selv at han hadde latt dem få bruke et skarpt redskap på huden hans, et redskap som de kunne ha endt marerittet sitt med. Men ikke én av dem hadde noensinne prøvd på det.

Tor var et misfoster både fysisk og følelsesmessig. Han var en narsissistisk sosiopat – det var i hvert fall det alle eksperter hadde konkludert med. Sannsynligvis var det den farligste kombinasjonen naturen kunne gi et menneske. Han drepte ikke bare av ondskap, det var verre enn som så. Han var ute av stand til å føle noen som helst empati med andre. Det eneste han var opptatt av, var sin egen nytelse og tilfredsstillelse. Og den eneste måten han kunne slukke dette begjæret på, var å påføre andre lidelse og myrde dem. Han hadde gjort dette minst tretti ganger – og dette var bare de ofrene som var kjent. Pine og andre i politiet mistenkte at han kunne ha drept dobbelt så mange, kanskje det tredobbelte.

Både hodet og ansiktet hans var glattbarbert. De kalde, beregnende øynene hans gled over Pine som blikket til en nysgjerrig slange før den hugget til mot byttet sitt. Det var øynene til et rovdyr; den eneste tanken bak dem var å drepe. Pine visste også at Tor, som den fullendte bedrageren han var, kunne spille hvilken som helst rolle for å lokke ofrene sine i døden, inkludert å utgi seg for å være et normalt menneske. Det i seg selv var skremmende nok.

«Du igjen?» bemerket han i en tone som var bevisst nedlatende.

«Alle gode ting er tre,» svarte hun rolig.

«Du begynner å kjede meg. Så prøv å få noe ut av dette.»

«Forrige gang jeg var her, viste jeg deg et bilde av Mercy.»

«Og jeg sa at jeg trengte mer informasjon.»

Selv om Tor hadde sagt at hun begynte å kjede ham, visste hun at det bare var et forsøk på å skaffe seg kontroll over samtalen. I likhet med de fleste andre fanger trengte han oppmerksomhet for å rettferdiggjøre sin eksistens. Det hadde hun tenkt å utnytte til sin fordel.

«Jeg har gitt deg alt jeg har.»

«Alt det du tror du har. Som jeg nevnte for deg sist. Lekser kalte jeg det. Har du gjort dem? Eller har du tenkt å skuffe meg?»

Pine beveget seg på tynn is her. Hun visste det – og det gjorde Tor også. Hun måtte holde på interessen hans, men uten å gi ham sjansen til å dominere samtalen fullstendig. Det var dette som kjedet ham; at hun ikke ga ham anledning til det. «Kanskje du har noen tanker som kan hjelpe meg.»

Han sendte henne et grettent blikk. «Du sa at tvillingsøsteren din var seks år da hun ble bortført.»

«Det stemmer.»

«Fra soverommet sitt midt på natten i nærheten av Andersonville i Georgia. Mens du var i det samme rommet?»

«Ja.»

«Og du mener jeg slo deg, men ikke drepte deg?»

«Du knuste faktisk skallen min.»

«Og jeg brukte en regle for å finne ut hvem av dere jeg skulle ta med meg?»

«Elle, melle, deg fortelle.»

«Og siden denne reglen har et jevnt antall ord, vil den alltid ende på den man ikke starter med.»

Hun lente seg fram. «Så hvorfor valgte du å starte med meg? Du visste jo at Mercy da ville tape.»

«Du går for fort fram, agent Pine. Hvis vi skal komme noen vei med dette, må du ta det litt roligere.»

Hun bestemte seg instinktivt for å gi ham et kontant svar. «Jeg har ikke lyst til å kaste bort mer tid.»

«Jeg har all verdens tid,» smilte han og lot lenkene riste litt.

«Hvorfor valgte du å la meg leve og ikke Mercy? Var det bare på slump? En tilfeldighet?»

«Ikke la skyldfølelsen ta overhånd. Jeg har ikke tid til sutrekopper.» Han smilte igjen og tilføyde: «Ikke engang med over tretti livstidsdommer.» Han virket stolt av straffen han hadde fått. Pine visste at han faktisk var det.

«Greit, men det er viktig for meg å vite det,» erklærte hun rolig.

«Jeg knuste skallen din, sa du. Du kunne lett ha dødd av det.»

«Jeg kunne ha gjort det, men gjorde det ikke. Det er ikke likt deg å være så skjødesløs.»

«Er du klar over at du nå undergraver dine egne mistanker om at det var jeg som bortførte søsteren din den kvelden?»

«Jeg ser det ikke slik.»

«Så la meg utdype det. Vet du om noen andre ganger jeg har bortført en seksåring fra soverommet hennes og latt et vitne få leve?»

Hun lente seg tilbake. «Nei.»

«Så hva får deg til å tro at jeg gjorde det i ditt tilfelle? Fordi hypnoterapeuten din framkalte dette minnet for deg? Du fortalte meg om det sist du var her. Rare greier, hypnoterapi. Metoden er fryktelig usikker. I minst halvparten av tilfellene er ikke resultatet til å stole på. Men FBI har studert meg. Dere har alle gjort det – det var obligatorisk pensum,» tilføyde han henslengt. Men hun kunne ikke unngå å høre den stolte tonen i stemmen hans.

«Du visste at jeg opererte i Georgia på den tiden, sa du. Så vet du hva jeg tror? Hypnosen framkalte ikke et faktisk minne, den ga deg bare grunnlag for å trekke en konklusjon som du allerede hadde kommet fram til basert på utenforliggende informasjon.» Han ristet på hodet. «Det ville aldri holde i retten. Du plasserte meg der fordi du ønsket å plassere meg der. Du hadde ingen virkelig person som kunne fylle hullene i minnene dine. Ønsket ditt om en avslutning var så sterkt at du var villig til å akseptere en usannhet.»

Pine svarte ikke, for hun visste at Tor kunne ha rett. Hun ble sittende taus og fundere over teorien hans.

«Hei, er du der fremdeles, agent Pine?» Han raslet med lenkene igjen. «Jeg begynner for alvor å miste interessen for dette.»

Hun kremtet. «Du endret rutiner og metoder opp gjennom årene. Ikke alle overfallene og drapene dine var identiske. De endret og utviklet seg.»

«Selvsagt utviklet de seg,» bekreftet han. «Jo lenger man holder på med noe, desto bedre blir man til det. Jeg er ikke noe unntak. Jeg er faktisk regelen for min … spesialitet.»

Pine måtte svelge gallen som steg opp i halsen hennes. Hun visste at han bare ventet på å se avskyen gjenspeile seg i ansiktet hennes. Men denne gleden skulle hun ikke gi ham.

«Du har et poeng der. Men nå styrker du bare konklusjonen min. Bare fordi du ikke hadde gjort det før, betyr det ikke at du aldri ville gjøre det. Du ble bedre, som du sa. Framgangsmåten din utviklet seg.»

«Men gjentok jeg det?»

Pine hadde svaret klart. «Vi kjenner ikke til alle ofrene dine, gjør vi vel? Så det spørsmålet kan jeg ikke svare på med sikkerhet.»

Han lente seg tilbake og sendte henne et motvillig smil. «Men nå vil du ha et svar, ikke sant? Gjorde jeg det, eller gjorde jeg det ikke?»

«Det ville ikke koste deg noe å gi meg et ærlig svar. De kommer ikke til å henrette deg for det.»

«Jeg kunne lyve og si at du har rett. Ville du være fornøyd med det?»

«Jeg er FBI-agent.»

«Og det betyr?»

«Det betyr at jeg trenger …»

«Du trenger liket – eller snarere skjelettet – etter alle disse årene som har gått, ikke sant?»

«Jeg trenger en bekreftelse,» svarte hun enkelt.

Han trakk på skuldrene. «Jeg vet dessverre ikke hvor alle likene er begravd.»

«Du har altså ikke fotografisk hukommelse likevel?»

«Jo da. Men jeg har med vilje glemt noen av dem.»

«Hvorfor?»

Han lente seg fram. «Fordi ikke alle var minneverdige, agent Pine. Og jeg har ikke lyst til å etterkomme ønskene til hvert eneste klynkende familiemedlem som kommer tiggende til meg. Det er ikke akkurat min greie, eller har du ennå ikke skjønt det?»

«Husker du hvor du begravde Mercy?»

«Du får komme tilbake og ta en prat med meg en annen gang. Jeg er for trøtt nå.»

«Men vi har jo nettopp begynt å snakke sammen,» kontret hun.

«Kall meg Dan.»

Hun sendte ham et tomt blikk. Dette var noe hun ikke hadde ventet. «Hva?»

«Dette er det tredje stevnemøtet vårt. Det er på tide vi begynner å bruke de virkelige navnene våre, Atlee.»

«Og hvis jeg ikke vil gjøre det?»

Han klappet stille i hendene. «Da vil stakkars, søte og sannsynligvis døde Mercy Pine forbli en gåte for alltid. Poff.»

«Når vil du at vi skal møtes igjen?»

«Om en måned fra i dag … Atlee. Jeg er en travel mann. Så enten går du med på det, eller så er vi ferdige med dette. For evig og alltid.»

«Ja vel … Dan.»

Pine gikk ut av rommet. Hun hentet våpnene sine – og måtte legge bånd på seg for ikke å løpe inn i fengselet og blåse hodet av Dan.

Hun satte seg i bilen og kjørte tilbake til Shattered Rock i Arizona, der hun var den eneste FBI-agenten i et stort, tynt befolket område. En time senere mottok hun en varsling om et savnet barn. En liten jente hadde blitt bortført. Den mistenkte kjørte en grå Nissan pickup like i nærheten av der Pine befant seg.

Under det skinnende lyset fra en jegermåne smilte guden for lov og orden til henne – for bare fem minutter senere suste den grå pickupen forbi Pine i motsatt retning.

Hun gjorde en U-sving og ga full gass. Røyken sto opp fra dekkene på Mustangen før de fikk grep på asfalten. Hun slo på de blå lysene hun hadde montert i grillen, tråkket den elegante, forkrommede gasspedalen i bånn og brølte av sted for å redde livet til en liten jente.

Denne gangen skulle hun ikke mislykkes.
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Når en etterlysning av et savnet barn gikk ut, var det bare én regel som gjaldt for politiet: Man kom seg til barnet og kidnapperen så raskt som overhodet mulig og sperret av enhver fluktmulighet. Deretter kunne man vurdere situasjonen og finne ut hva som var best å gjøre – enten bruke makt eller prøve å snakke med den mistenkte for å hindre at han skadet barnet, hvis dette var en mulighet.

Da sjåføren i pickupen oppdaget de blinkende blålysene og svingte av hovedveien for ikke å bli innhentet, visste Pine at hun snart måtte ta dette valget. Hun var i det minste godt kjent i området. Etter den andre samtalen med Tor hadde hun tatt en avstikker bortover akkurat denne veien for å klarne tankene. Hun visste derfor at de befant seg i en lukket dal, og at dette var den eneste veien inn og ut.

Hun kontaktet det lokale politiet og fortalte dem hvor hun befant seg, hvem hun var, og hvor langt hun lå bak pickupen. Hun visste at de ville rykke ut umiddelbart. Men dette var et øde og isolert område. Det ville ta minst noen minutter før politiet dukket opp. Så akkurat nå var det bare Pine, våpnene og erfaringen hennes som utgjorde det beste håpet jenta hadde for å overleve.

Veien slynget seg høyere og høyere opp i fjellsiden. Det virket også som om den ble smalere. Selv om mørket hadde falt på, kunne Pine tydelig se de bratte stupene langs veikanten.

Hun holdt blikket festet på pickupen, men selv i de skarpeste svingene klarte hun ikke å skimte annet enn to uklare silhuetter i førerhuset. Registreringsnummeret på bilen var i hvert fall korrekt, det hadde hun fått bekreftet. Og det var ingen tvil om at mannen prøvde å komme seg vekk. Pine visste ikke om han var klar over at veien snart tok slutt. Men hun visste at dette kom til å bli komplisert. Heldigvis hadde Pine fått grundig opplæring i det kompliserte.

En kilometer senere kom ingen av dem lenger. Pine parkerte Mustangen på tvers av den smale veibanen med passasjersiden vendt mot pickupen. Hvis mannen snudde og forsøkte å bruke pickupen som rambukk, skulle hun skyte ham gjennom frontruten. Hun tok opp Glocken og siktet gjennom det åpne passasjervinduet.

Mannen i pickupen gjorde en U-sving og rettet panseret tilbake den veien han hadde kommet. Så stoppet han og lot motoren gå på tomgang. Pine kunne nesten se hvordan tankene kvernet i hodet hans: Skal jeg prøve eller ikke?

Da han slo på fjernlysene, sannsynligvis for å blende henne, skjøt hun dem i stykker. Nå hadde hun i hvert fall fått hans fulle og udelte oppmerksomhet, tenkte hun. Etter at hun nok en gang hadde meldt fra til det lokale politiet om hvor de befant seg, ble hun sittende bak rattet med den ene hånden rundt pistolskjeftet og den andre på dørhåndtaket.

Sekundene tikket av sted uten at noe skjedde. Så, etter noen minutter, ble sjåførdøren til pickupen åpnet. Fyren hadde tydeligvis bestemt seg.

Og sjakkspillet begynte.

Pine åpnet også døren.

To par føtter knaste mot grusen ved siden av pickupen.

Pine svingte de lange beina sine ut av Mustangen og reiste seg i sin fulle høyde.

Da mannen og den lille jenta tok et par steg til side for døren, hevet Pine pistolen og siktet på den brede brystkassen hans.

«FBI! Hit, men ikke lenger. Gå vekk fra jenta. Legg deg ned på magen. Spre beina, og fold hendene bak hodet. Gjør det nå, ellers skyter jeg.»

Mannen gjorde ikke noe av det hun hadde bedt ham om. I stedet satte han seg på huk og holdt jenta foran seg.

Ja vel, tenkte hun, drittsekken hadde tenkt å gjøre dette på den vanskelige måten og bruke en unge som skjold. Hvorfor er jeg overrasket?

I skjæret fra kupélyset så Pine at han lot til å være i begynnelsen av femtiårene. Han var middels høy, tykk og kraftig, med en smal stripe av grått, bustete hår rundt den blanke issen. Ansiktet hans var værbitt og stygt. Han var selve bildet på en middelaldrende pedofil. Han var iført en skitten T-skjorte som framhevet de svulmende armmusklene, støvete kordfløyelsbukser og slitte støvler. Jenta var rundt ti eller elleve år, høy for alderen, slank og velbygd. Blonde tvillingfletter dinglet på hver side av hodet hennes. Hun hadde på seg fotballshorts med grønske på og en matchende trøye. Knærne hennes var skitne, det samme var de lange sokkene og fotballstøvlene. Hun så redd ut selvfølgelig, men Pine merket seg et besluttsomt uttrykk i øynene hennes.

Pine visste ikke om dette dreide seg om en familiekonflikt, eller om det var snakk om en tilfeldig kidnapping. Han så for gammel ut til å være faren hennes, men hvem visste nå for tiden?

«Politiet er på vei. Gjør som jeg sier, så kommer du sannsynligvis levende fra dette.»

Mannen stirret på henne uten å svare.

«Habla inglés?» spurte hun.

«Jeg er amerikaner, kjerring,» bjeffet han ut. «Ser jeg ut som en meksikaner?»

«Da har du ingen grunn til ikke å følge instruksjonene mine.»

Han trakk en Sig Sauer fra bukselinningen og presset munningen mot jentas hode.

«Dette er måten vi skal gjøre dette på. Kast fra deg pistolen, ellers blåser jeg hodet av henne!»

«Slipp pistolen!» kontret Pine. «Skaff deg en advokat og ta straffen din.»

«Det har jeg gjort før. Og jeg kan ikke si at jeg likte det.»

«Hva heter du?»

«Ikke prøv det der snill-purk-tullet med meg.»

«Vi kan sikkert finne en god løsning på dette.»

«Faen, tror du jeg er interessert i noen avtale her?» spurte mannen vantro.

«Slipp henne fri, så kan vi snakke om det som plager deg.»

«Tror du virkelig at jeg lar meg lure av sånt vrøvl?»

Sirener hørtes i det fjerne.

«Det er ikke vrøvl hvis det er sant.»

«Jeg kommer ikke til å gå med på noe av det du sier.»

«Så hvordan ser du for deg at dette ender?»

«Jeg ser for meg at du flytter bilen din og lar meg kjøre ut herfra. Det er ting jeg har tenkt å gjøre med denne lille skjønnheten. Og jeg klør etter å komme i gang.» Han la den andre armen rundt halsen til jenta.

Fingeren til Pine beveget seg nærmere avtrekkeren på Glocken. Skulle hun ta sjansen på å skyte? «Og hva med politiet som kommer?»

«Dem får du snakke med.»

«Jeg har ingen jurisdiksjon over dem.»

«Hør her, din dumme kjerring, jeg har jenta. Det betyr at jeg har fordelen. Du gjør som jeg sier, ikke omvendt.»

«Du drar ikke herfra med henne.»

«Da har du et stort problem, kjerring.»

Pine bestemte seg for å endre taktikk. Hun kastet et blikk på jenta. «Kjenner du ham?»

Jenta ristet langsomt på hodet.

«Hva heter du?»

«Jeg heter …»

«Hold kjeft!» ropte mannen og presset pistolen mot hodet til jenta. «Og du skal også holde kjeft!» ropte han til Pine.

«Jeg vil ikke at noen av oss skal komme til skade.»

«Ha! ‘Ikke noen av oss?’ Du kunne ikke ha brydd deg mindre om meg.»

«Jeg har ikke lyst til å skyte deg, men gir du meg ikke noe valg, kommer jeg til å gjøre det.»

«Skyter du meg, er hun død.»

Pine kikket på jenta. Hun minnet Pine om henne selv på samme alder. Høy og kraftig. Igjen ble hun slått av det rolige uttrykket i øynene hennes. Hun lot blikket gli over fotballdrakten, grønsken på kortbuksen og de skitne knærne. Denne jenta var en tøffing. Så kanskje, bare kanskje, kunne dette fungere. Det var risikabelt, men Pine hadde ingen andre alternativer.

«Spiller du fotball?» spurte Pine.

Jenta nikket langsomt.

Mannen trakk jenta bakover mot veikanten. Et lite stykke til, og så var det et stup på tre hundre meter.

«Stopp!» befalte Pine og tok et steg fram. «Ikke en centimeter til nærmere kanten!»

Mannen stanset.

Sirenene kom stadig nærmere. Men hvis Pine ikke fant en måte å avslutte dette på, kunne situasjonen bli kritisk før politiet var framme.

«Jeg begynner å miste tålmodigheten,» bjeffet mannen ut.

«Jeg har gitt deg et alternativ,» kvitterte Pine. «Det eneste jeg kan gi deg. Det er ikke moro å sitte i fengsel, men det er mye bedre enn å ligge i en grav. Ingen har noensinne blitt løslatt fra en kiste.»

Mannen begynte å gå mot kanten igjen og dro jenta med seg.

«Stopp!» skrek Pine. Hun forsøkte å finne målet sitt gjennom tritiumsiktet på Glocken. Baksiktet hadde to glødende tritiuminnsatser, mens kornsiktet foran hadde en tritiuminnsats omgitt av matt, hvit maling. Nattsiktet var svært nøyaktig, men hun kunne ikke skyte. Da risikerte hun å treffe jenta. Det var også en mulighet for at mannen kom til å trykke på avtrekkeren idet kulen fra Glocken traff ham.

Mannen smilte triumferende. Det virket som om han hadde forstått Pines dilemma. «Du kommer ikke til å skyte. Og det gir meg fordelen her.»

Pine kastet et nytt blikk på jenta. Det var nå eller aldri. «Jeg spilte også fotball da jeg var yngre,» sa hun. «Det eneste målet jeg noensinne scoret, var på et hælspark. Ballen gikk rett mellom beina på keeperen. Men du er sikkert en mye bedre spiller enn jeg var.» Pine stirret på jenta og formidlet med blikket det hun ikke kunne si høyt.

«Hold kjeft om fotball!» ropte mannen. «For siste gang, legg fra deg …»

Jenta hadde forstått hva Pine mente. Hun løftet beinet og ga mannen et kraftig hælspark i skrittet. Han slapp henne med en gang og knakk sammen. Ansiktet hans var fordreid av smerte. Sig Sauer-en falt ut av hånden hans. Han gikk ned på kne og gispet etter luft.

Pine stormet fram, sparket vekk pistolen, grep jenta i armen og fikk henne i sikkerhet.

Det burde ha fått mannen til å gi opp. Pine hadde pistolen sin, og han hadde ikke sin. Ikke hadde han gisselet sitt lenger heller. Hun var fri. Det var over.

Men det var ikke over. Da mannen omsider klarte å stable seg på beina, stirret han hatefullt på Pine. «Tror du at du har meg nå?» spyttet han ut. «Glem det. Jeg har ni liv!» Han så rasende på jenta, som sendte ham et blikk fylt av avsky tilbake. «Jeg vet ikke hvor mange som henne jeg har drept, skåret opp og matet villdyrene med. Og når jeg slipper ut, kommer jeg til å fortsette med det. Hører du meg, FBI-kjerring?»

Pine stirret på ham en lang stund. I det hånlige ansiktet var det en helt annen mann hun så.

Pine visste godt at hun ikke burde bite på kroken. Likevel bestemte hun seg for å gjøre det. Hun kikket opp mot himmelen, der månen skinte i et gult og rødt skjær.

Jegermånen, også kjent som blodmånen.

Eller rettere sagt rovdyrmånen, og nå er det jeg som er rovdyret.

Hun stakk pistolen tilbake i hylsteret og tok et skritt fram. For sitt indre blikk så hun for seg at kjempen Daniel James Tor sto der foran henne. Pines nemesis. En mann som i mange år hadde levd i marerittene hennes. Nå skulle hun få alt dette til å forsvinne.

Mannen gliste triumferende. «Der har du gjort en jævla stor tabbe.»

«Hva får deg til å si det?» Men hun visste allerede hva han kom til å svare.

«I tilfelle det ikke har gått opp for deg, er jeg en mann.» Han stormet mot henne.

Et par sekunder senere vaklet han bakover, ør og fortumlet, med blodet rennende fra ansiktet, der Pine hadde truffet ham med støvelen i enden av det lange høyre beinet sitt. Han bøyde seg og stønnet.

«I tilfelle det ikke har gått opp for deg, skal du nå få en omgang som du aldri kommer til å glemme.»

Hun løftet beinet igjen. Denne gangen traff hun ham så hardt på haken at han lettet fra bakken. Hun fulgte opp med et voldsomt slag mot nesen hans. Mannen hylte av smerte, gikk over ende og ble liggende på ryggen, som om han hadde blitt truffet av en slegge.

Kampen burde egentlig ha endt der, men Pine var ennå ikke ferdig. Hun satte seg over skrevs på ham, klemte de muskuløse beina mot armene hans og låste dem fast til kroppen. Deretter begynte hun å slå ham i ansiktet og brystet. Hun brukte hver eneste slagteknikk hun hadde lært gjennom mange års MMA- og nærkamptrening. Noen av slagene kom med knyttneve og albue. Andre med underarm og åpen håndflate.

Det var som om nesten tretti år med innestengt sinne og frustrasjon hadde blitt sluppet løs. Hun kjente hvordan brusk og bein i ansiktet hans ga etter. Det forvandlet seg raskt til en blodig masse. Og selv om FBI-engelen på skulderen hennes hylte at dette stred mot alle regler, greide hun ikke å stoppe.

Mannen hadde gjort et forsøk på å kjempe imot, men så hadde han bare gitt opp. Det var ingenting han kunne gjøre uansett. Pine kjente stanken av ham stige opp i neseborene, blandet med lukten av sin egen svette. Det var både kvalmende og opphissende.

Til slutt var hun så utmattet at hun reiste seg langsomt, blek og skjelven. Hun var forferdet over det hun hadde gjort, og det var ingen trøst eller forståelse å få fra FBI-engelen på skulderen hennes heller. Hun slapp pusten tungt ut av lungene og kikket ned på de blodige hendene og jakkeermene sine. Hun tørket dem av på buksen. Deretter gikk hun bort til jenta, som trakk seg tilbake da hun kom. Pine stoppet, skamfull over at jenta var redd for henne.

«Går det bra med deg?» spurte hun. «Gjorde … gjorde han noe med deg?»

Hun ristet på hodet.

Sirenene var like i nærheten nå.

Jenta kikket på mannen. «Er han … er han død?»

«Nei, bare … bevisstløs.» Pine var egentlig ikke så sikker på det. Hun satte seg på huk. «Hva heter du?»

«Holly.»

«Du var veldig modig, Holly. Og du forsto nøyaktig hva jeg ville du skulle gjøre. Det var fantastisk.»

«Jeg har tre eldre brødre.» Holly smilte svakt. «Når de plager meg, kan jeg sparke skikkelig hardt.»

Pine la hånden på skulderen hennes og klemte den. «Jeg er så glad for at det gikk bra med deg.»

«Er du virkelig en FBI-agent?»

«Ja, det er jeg.»

«Jeg visste ikke at jenter kunne være det. Jeg trodde det bare var på TV.»

«Vi jenter kan gjøre hva vi vil. Det må du aldri tvile på.»

Politibilene stoppet med hylende dekk bare noen meter unna. Pine kikket på den blodige mannen, som lå urørlig på bakken. Hun tok opp id-kortet og skiltet sitt og gikk bort til politifolkene for å forklare hva som hadde skjedd, inkludert grunnen til at hun nesten hadde slått en mann i hjel.

Dette kan bety slutten for spesialagent Atlee Pine, som kanskje ikke er så spesiell likevel, tenkte hun.
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Pine gikk gjennom den stålforsterkede døren til kontoret sitt i Shattered Rock, byen som lå nærmest Grand Canyon. Denne topografiske juvelen var det eneste av verdens naturlige underverker som lå i Amerika, og Pine hadde jurisdiksjon over alle føderale forbrytelser som ble begått der. Assistenten hennes, Carol Blum, satt ved skrivebordet sitt på det lille forværelset. Blum var i sekstiårene. Hun hadde jobbet for FBI i flere tiår, på forskjellige avdelinger og i forskjellige stillinger. Hun var mor til seks voksne barn. Siden ingen av dem bodde i nærheten, kom hun tidlig og gikk sent hjem. Som hun hadde fortalt Pine, var FBI nå hele livet hennes. Hun var høy og pen. Håret hennes var ulastelig stylet, sminken og smykkene var diskré, og klesvalget hennes på kontoret var alltid formelt.

«Hvordan var treningsøkten?» spurte Blum.

Pine trente vanligvis grytidlig om morgenen på et treningsstudio i det lille sentrumsområdet i Shattered Rock. Studioet var populært blant hardbarkede styrkeløftere som foretrakk en minimalistisk stil. Her var det verken klimaanlegg, fancy treningsapparater eller utøvere kledd i Spandex på Peloton-sykler. Bare robuste vektstenger, tunge jernskiver og folk som løftet vektene med voldsom intensitet, akkompagnert av stønn og grynt.

Og masser av svette.

«Jeg fikk ikke trent i morges. Kom tilbake fra Colorado senere enn planlagt og bestemte meg for å sove lenge i går for å ta igjen det tapte. Så sov jeg dårlig i natt og sto opp for sent i morges til å komme meg bort dit. Jeg har mange ting å tenke på.»

Blum så bekymret på henne. «Hvilke ting?»

«Kom inn på kontoret mitt, så skal du få de ‘vidunderlige’ detaljene. Å, og du får kanskje en ny sjef snart.»

Blum fortrakk ikke en mine. Pine var glad for at assistenten hennes var så stoisk. Så lenge som hun hadde jobbet for byrået, hadde hun utvilsomt sett alt.

«Vil du ha litt kaffe?»

«Du trenger ikke å lage kaffe til meg, Carol. Det bidrar bare til å oppfylle en tullete stereotypi.»

«Det er ikke noe galt i at jeg tilbyr meg å lage kaffe til deg. Hvis du hadde forlangt en kopp, ville det ha vært noe helt annet. Jeg kan huske mange agenter som ikke skjønte forskjellen.»

«Hva gjorde du da det skjedde?»

«Jeg ga dem bare bedre opplæring,» svarte Blum med et glimt i øyet.

Hun gikk bort til Keurig-maskinen som sto på skjenken ved veggen. Hun slo på maskinen og tok en kapsel ut av en skuff.

Da hun kom inn på kontoret til Pine med den dampende kaffekoppen, hadde sjefen hennes tatt plass bak skrivebordet. Blum satte fra seg koppen og slo seg ned i lenestolen midt i rommet.

Kontoret hadde nylig blitt pusset opp, men Pine hadde bedt håndverkerne om å la de to fordypningene i veggen være i fred. Det første hullet hadde oppstått da et vitne bestemte seg for å slå etter henne. Han hadde bommet på målet, og knyttneven hadde truffet veggen i stedet. Den andre sprekken hadde oppstått da Pine kastet mannen med hodet først inn i gipsveggen. Det var Blum som hadde foreslått at Pine ikke skulle reparere veggen. For, som hun hadde forklart: Et bilde sa mer enn tusen ord.

«Ja vel?» spurte Blum forventningsfullt. «Hva har skjedd?»

Pine tok en slurk av kaffen. «På veien hjem fra Colorado fikk jeg en melding om et savnet barn. Tilfeldigvis kjørte kidnapperen forbi meg rett etterpå. Jeg tok opp jakten og greide å hindre ham i å stikke av med en nydelig jente som heter Holly.»

«Men det er jo fantastisk, agent Pine. Det fortjener du da bare ros for.» Hun tidde. «Jeg skjønner ikke problemet.»

«Saken er at jeg ble litt overivrig da jeg skulle arrestere ham.»

«‘Overivrig’? Hva mener du?»

«Han ligger på sykehuset nå – med kraniebrudd og andre skader.»

«Du gjorde sikkert bare det du måtte gjøre.»

«Sannheten er at jeg ikke trengte å banke ham opp.»

«Hvorfor gjorde du det, da?»

«Han gikk til angrep på meg og … Så endte det med at jeg brukte ham til å få utløp for frustrasjonene mine.»

«‘Frustrasjonene’?»

«Jeg hadde akkurat snakket med Tor.»

«Så … så kanskje det var Tor du banket opp?»

«Jeg kunne ha stoppet. Jeg burde ha stoppet.»

«Men han gikk til angrep på deg, sa du.»

Pine ristet på hodet. «Jo, men det skjedde etter at jeg hadde fått jenta i sikkerhet. Det var jeg som valgte å eskalere situasjonen.»

«Men det er aldri enkelt for byrået å vurdere handlingene til en agent i felten, spesielt ikke ved en kritisk situasjon.»

«Byrået ‘vurderer’ slike handlinger hver dag, Carol.»

«Ja, det er sant,» medga hun.

Det banket på den stålforsterkede ytterdøren. De to kvinnene kikket på hverandre.

«Ulver på døren allerede?» spurte Pine.

Blum gikk ut og låste opp døren. Kort etter kom hun tilbake med mannen som hadde banket på.

Det var Clint Dobbs, sjefen for FBI i Arizona. Han var i femtiårene og hadde brede skuldre, litt mage og grånende hår. Han befant seg så høyt oppe i FBI-hierarkiet at Pine bare hadde kontakt med ham når det skjedde en katastrofe. Hun antok at denne situasjonen falt inn under den kategorien. Men det overrasket henne at han kom alene. Vanligvis hadde han med seg et følge av agenter. Hun undret på hvorfor han ikke hadde det denne gangen.

Dobbs slo seg ned i lenestolen. Pine hadde reist seg da sjefen hennes kom inn i rommet. Da Blum gjorde mine til å gå ut, holdt Dobbs opp hånden. «Du kan godt bli, Carol. Du bør også høre dette.»

Blum kastet et blikk på Pine og ble stående ved skrivebordet.

Dobbs snudde seg tilbake mot Pine. Det var umulig å tolke uttrykket i ansiktet hans. «Sett deg, Pine.»

Hun gjorde det. «Jeg regner med at dette dreier seg om det som skjedde i Colorado.»

«Ikke med mindre du har banket gørra ut av noen andre som jeg ikke vet noe om,» kvitterte han bryskt.

«Nei, sir,» svarte Pine spakt. «Ingen flere.»

Dobbs nikket. «Fyren du tok, er en registrert seksualforbryter, Clifford Rogers. Han slapp ut av fengsel for et halvt år siden. Prøveløslatt – etter å ha kidnappet og voldtatt en niåring. Han hadde bare sonet nitten år. Fengslene våre er visstnok overfylt, og den idiotiske advokaten som drittsekken fikk tak i, benyttet seg av en formalitet og utnyttet den til fulle. Rogers er også mistenkt for å ha myrdet en åtte år gammel jente – to uker etter at han ble løslatt. Men de kunne ikke finne liket av henne, så de var nødt til å løslate ham. Det var faktisk tilfellet med fire andre ofre – fra rundt tretti år tilbake. Fyren er et fordømt udyr, men alt de hittil har klart å bevise, er denne voldtekten. Jenta du reddet, tok han fra en fotballkamp. Hun ville ha vært død hvis du ikke hadde grepet inn. I stedet er hun nå hjemme hos familien sin.»

«Har Rogers kommet til bevissthet?» spurte Pine.

«Det har han.»

«Og?»

«Han påstår at du nesten slo ham i hjel – uten grunn.»

«Å, gjør han det?»

«Og hva er forklaringen din?»

«Jeg gjorde bare jobben min. Selv om jeg kanskje overdrev litt.»

«Jeg skjønner.»

«Har han sagt noe mer?»

«Jeg gir i grunnen blaffen i hva han sier,» svarte Dobbs. Dette svaret overrasket Pine. FBI-sjefen var kjent for å følge boka til punkt og prikke.

«Har han anmeldt meg?»

«Det kommer han helt sikkert til å gjøre.»

«Tja, man kan alltids endre mening,» bemerket Blum.

Dobbs kikket på henne og rynket pannen. «Hva mener du med det, Carol?»

«Seks år siden. Spesialagent Voorhies fra Tucson.»

«Du har god hukommelse,» bemerket Dobbs.

«Poenget er at det ble inngått en avtale. Agent Voorhies gjorde også bare jobben sin. Og siden den gangen har han vært en veldig dyktig og effektiv agent.»

«Hva gjorde han?» spurte Pine.

«La oss bare si at han gikk over streken,» svarte Dobbs. Han lente seg tilbake i stolen og fikk et ettertenksomt uttrykk i ansiktet. «Hva om vi gjør det på denne måten: Jeg tar en prat med Mr. Rogers og overbeviser ham om at det ikke vil være i hans interesse å anmelde deg?»

«Jeg vil ikke at det jeg gjorde, skal føre til problemer for deg, sir,» antydet Pine.

«Det er nettopp derfor jeg tilbyr meg å gjøre dette. Du er en dyktig agent. Jeg vil ikke at denne saken skal ødelegge karrieren din.»

«Tror du han kommer til å gå med på det?» spurte Blum.

«Forrige gang Mr. Rogers satt inne, fikk han enecelle fordi han tryglet om det,» forklarte Dobbs. «Hvis han havner bak murene igjen etter å ha blitt dømt for å ha voldtatt og drept et barn, kommer han knapt til å holde ut i fem minutter. Og han vet at vi kan sørge for at det skjer.»

Blum kikket på Pine. «Ja vel. Det høres ut som en plan.»

«Men det kommer helt sikkert til å bli en intern etterforskning,» bemerket Pine.

«Du avfyrte ikke våpenet ditt,» beroliget Dobbs. «Rogers døde ikke. Han kommer ikke til å klage. Etter det jeg har hørt fra lokalbefolkningen i Colorado, ønsker borgermesteren å gi deg nøkkelen til byen.»

«Ok,» sa Pine tvilende.

Dobbs rettet ryggen. «Men jeg skal ikke gå rundt grøten, Pine. Du gikk langt over streken. Du hadde ett frikort, og det har du nettopp brent.»

«Betyr det at det ikke blir noen disiplinære forføyninger?»

«Det gjør det. Ikke denne gangen.»

Pine kikket ned. «Det setter jeg pris på, sir. Jeg … jeg hadde ventet meg noe langt verre.»

Han strøk seg over haken. «Du har ikke tatt ferie på gud vet hvor lenge, ikke sant?»

«Ferie, sir? Jeg fikk faktisk fri bare …»

«Det var ikke en ordentlig ferie. Du vet det, og jeg vet det. Folk blir ikke nesten drept flere ganger i løpet av en ferie.»

«Det er en stund siden sist, ja.»

«Jeg drar på fluefiske hvert år,» fortalte Dobbs. «Jeg får aldri en dritt på kroken, men jeg nyter hvert øyeblikk.»

«Og hvor lenge skal denne ferien min vare?»

Dobbs reiste seg, kneppet igjen dressjakken og gikk mot døren. «Så lenge du vil, Pine.» Han så på henne. «Hvordan gikk besøket ditt i ADX Florence forresten?»

«Det var ikke særlig produktivt.»

«Kanskje du kan bruke ferien til å foreta deg noe mer produktivt.» Han tidde og kikket ned i gulvet. «Minner dette Rogers-krypet deg om noen?»

«Ja, men bare på én måte.»

«Daniel Tor er absolutt noen hakk verre, ja. I en helt annen liga.»

«NBA mot et lag fra videregående.»

«Han er innelåst på livstid. Det er ikke du. Men på en måte tror jeg at du også er det. Har jeg rett?»

«Jeg … jeg har noen problemer jeg må jobbe med, ja. Helt klart.»

«Godt svar.»

Blum grep ordet. «Og jeg tror jeg bør være der og hjelpe henne med dette.»

De så på henne. «Det er opp til Pine,» fastslo Dobbs langsomt.

«Carol, du trenger ikke å –»

«Jo, det gjør jeg,» avbrøt Blum.

«Vel, dette er noe dere to får finne ut av,» konkluderte Dobbs. Han nikket til dem og gikk ut av kontoret.

Blum så på Pine, og Pine stirret tilbake på assistenten sin.

«Det var lenge siden, Carol. Veldig lenge siden.»

«Og jeg har sett hvordan du går løs på hver eneste sak og finner en løsning. Hver gang. Kanskje det er på tide du gjør et nytt forsøk på å finne ut hva som egentlig skjedde.»

«Jeg har snakket med Tor tre ganger nå.»

«Men det er ikke helt sikkert at han hadde noe å gjøre med det som skjedde med søsteren din.»

Pine kikket ned på hendene sine. «Jeg … jeg vet ikke om jeg er klar for dette, Carol.»

«Jeg tror du er det. Jeg tror i det minste du bør være det. Og som agent Dobbs sa, har du nettopp brent det eneste frikortet ditt. Du kan ikke bare si opp denne jobben heller. Det går ikke. Du var ment å være FBI-agent.»

Pine reiste seg fra bak skrivebordet. «Men dette er ikke ditt problem.»

«Jeg er assistenten din. Jeg skal hjelpe deg. Det er bare sånn det skal være.»

Pine smilte til henne. «Det er veldig snilt av deg.» Hun fikk et fjernt uttrykk i øynene. «Ok, da må vi pakke til reisen.»

«Reisen?»

«Tilbake i tiden, Carol. Tilbake i tiden.»
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